
Objection to Assignment/Oposición a Asignaciones 
The undersigned NUHW members object to our assignment and have accepted it only because we have been instructed to do so, despite our objections. 

Los siguientes miembros del NUHW nos oponemos a nuestras asignaciones y solo las hemos aceptado porque fuimos instruidos a hacerlo, a pesar de 
nuestra oposición.  

Name (print)/Nombre (en molde) Job Title/Titulo Signature/Firma Cell Phone Number/  
Número de Tel. Móvil 

Unit/unidad: ______________   Assignment date/fecha de asignación:  _____________  Assignment shift/ journada de asignación:  ___________ 
Supervisor notified of conditions/supervisor fue notificado de condiciones:  _____________________________________ 

Time supervisor notified/hora que supervisor fue notificado:  ________________________________________________ 

Charge nurse notified of conditions/enfermera principal que fue notificada de las condiciones:  _______________________

Time charge nurse notified/hora que enfermera principal fue notificada:  ___________________________________________ 

Reasons for Objection to Assignment/Razones para oponerse a la asignación 

Understaffing/baja de personal:   Number of/número de:  RNs: ______    LVNs: ______   Nursing assistants/asistentes de enfermería: ______ 

          Unit secretaries/secretarias de unidad: _______   Techs/técnicos: ______   Sitters/sitters: _______ 
Was a lift team available for the shift?/¿Estaba disponible un equipo de lift para la jornada? _________ 
Patient census on shift/censo de pacientes durante la jornada: ______   Total bed capacity of unit/capacidad total de camas en la unidad:  ______ 

Other reasons for Objection to Assignment/Otras razones para oponerse a la asignación:  

Other reason/Otra razón:
____Not oriented to unit/no está orientado en unidad 
____Not trained for assignment/no está capacitado para la asignación 
____Excessive registry personnel/personal de registro excesivo 
____High level of admissions and discharges/alto nivel de admisiones y dados de alta 
____Number of high acuity patients/alto número de pacientes de agudeza 
____Assignment poses risk to safety and health of staff/asignación pone en riesgo la seguridad y salud del personal 

What occurred during shift which was detrimental to patient care or had the potential to be detrimental to patient care?/¿Qué paso durante la 
jornada que perjudico el cuidado al paciente o que pudo haber perjudicado el cuidado al paciente? 
____________________________________________________________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________________________________________________________ 
____________________________________________________________________________________________________________________________ 

Was a physician notified of conditions or problem?/¿Se notificó a un médico de las condiciones o el problema?   ___________________________ 

Name of facility/nombre de la instalación:   _________________________ City, State/Ciudad, Estado:  ____________________________________ 

White copy goes to Supervisor. Yellow copy goes to Union. Pink copy is kept by member. 
Copia blanca es para el supervisor. Copia amarilla es para el sindicato. Copia rosa es para el miembro. 
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